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http://www.drghaly.com/articles/display/10053
https://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=53&chapter=19&vmin=23&vmax=23
https://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=53&chapter=19&vmin=24&vmax=24
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himation

him-at'-ee-on

Neuter of a presumed derivative of évwopt hennumi (to put on); a dress

apparel, cloke, clothes, garment, raiment, robe, vesture.
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(ESV) rose from supper. He laid aside his outer garments, and taking a towel,

tied it around his waist.
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https://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=51&chapter=15&vmin=18&vmax=18
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https://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=53&chapter=19&vmin=23&vmax=23
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